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| NTRODUCTI ON
1. Le prem er cadre de coopération du PNUD avec El Sal vador pour |a période
1997-1999 coincide, pour |e pays, avec une époque de transition au cours de
laquelle il s'enploie a consolider |e processus de paix, dével opper |es

programes d' élinination de |a pauvreté, noderniser |es structures de |'Etat et
s' associ er aux processus de nondialisation ainsi que d' intégration régionale et
nondi al e.

2. Le cadre de coopération prend en considération la situation et |les
perspectives social es et économ ques du pays; |les politiques et programes
proposés; |les besoins a satisfaire en matiére de coopération en vue d' atteindre
| es objectifs de dével oppenent; et les nornmes fixées par |e Consei

d' admi ni strati on du PNUD.

|. SITUATI ON DU DEVELOPPEMENT NATI ONAL AU
PLAN DU DEVELOPPEMENT HUMAI N DURABLE

3. La signature des Accords de paix en 1992 a mis fin au conflit interne et
contribué a trouver des solutions aux probl énes d' exclusion qui |'avaient
suscité. Un programme a été élaboré a partir duquel il a été possible d oeuvrer

pour une gestion plus dénocratique des affaires publiques.

4. Le pays s'efforce de se dénocratiser, de s'intégrer au processus de
nondi al i sation, de stabiliser son économe, de vaincre |la pauvreté qui touche
une grande partie de sa population et de protéger |'environnenent. En 1989, il
a entrepris un certain nonbre de réformes pour établir une économ e de marché et
stinmuler la croissance. Le CGouvernenent actuel a accéléré ces réfornes et en a
introduit de nouvelles, afin de s'adapter au processus de nondi alisation,

d' anéliorer |a gestion des affaires publiques et d' élimner |a pauvreteé.

5. Le Gouvernenent sal vadorien a él aboré un nodél e de dével oppenent centré sur
|'"étre humain. Le Plan gouvernenental (1994-1999) fixe |es objectifs nationaux
suivants : asseoir sur des bases plus solides la vie politique et |a dénocratie;
favori ser un authentique dével oppenent humain; accéder a |'autonome sur |le plan
économ que et intégrer |e pays dans | es processus de production nondi aux; et
instaurer un climt de réconciliation

6. En nmati ére de gestion dénocratique des affaires publiques, |le pays a
progressé sur la voie de |la consolidation de |la paix et de |a nodernisation de
|"Etat. Afin de protéger les droits de |'honme et |a sécurité des citoyens, i
s'est doté de nouvelles institutions, a introduit des réformes él ectoral es et
judiciaires, et a entrepris de noderniser diverses institutions. Dans une
perspective de consolidation du processus de paix, |'essentiel est nmaintenant de
faire en sorte que ces nouvelles institutions soient durables et ces réfornes

M ses en pratique.

7. Les années 1990 & 1996 ont vu une relance de |'écononmie —qui a connu une
croissance de 5,5 % — une dimnution de |'inflation et du déficit budgétaire et
une augnentation des recettes. Le déficit conmercial deneure inportant et

| ' épargne intérieure faible; |le taux de consommation est élevé, |a demande étant
sout enue par | " appui financier des menbres de la famlle vivant a |'étranger
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8. Des progrés ont égal ement été réalisés en natiére de dével oppenent hunai n,
mais a un rythme moins rapide. Le Gouvernenent a décidé d' angéliorer |la
couverture et la qualité des services offerts. La mse en oeuvre de |la
politique de dével oppenent |ocal aura pour effet d accroitre la participation de
la société et de faciliter |la décentralisation, avec |'appui du Fonds

d'investi ssement social pour |e dével oppenent |ocal (FISDL). Le nouveau plan de
dével oppenent de |'agriculture et de |'élevage a pour objectif de nmettre fin a
la crise que connait actuellement |e secteur agricole.

9. Divers facteurs continuent d'influer sur |a gestion dénocratique des
affaires publiques, notamment : le climat d'insécurité; la fragilité du systeme
de protection des droits de |I' home; un systéne électoral en mutation; et des
pouvoirs publics dont |'efficacité a été mse en question. Le pays traverse une
péri ode de consolidation du processus de pai x auquel doivent participer |es

prot agoni stes nationaux et dont |le succés suppose que |'on renforce |'Etat de
droit, que |'on crée des mécani smes de participation a |'intérieur des
différents secteurs et que |'on mette |'accent sur |es nbyens de communication

10. Selon I e Rapport sur |e dével oppenent hunmain de 1997, El Sal vador fait
partie des pays a dével oppenent hurain noyen (son indicateur est de 0,592).

Dans ce pays, 48 % de |la population vit dans | a pauvreté, particulierement |es
habi t ants des canpagnes (58 % et les femmes chefs de fanmlle (27 % des
nénages). La population rurale pauvre qui se consacre a |'agriculture (72 % se
heurte & des obstacles en natiére d acces a la terre, au crédit et a

| ' assi stance techni que.

11. En mati ére de lutte contre la pauvreté, il faut essentiellenment

a) renforcer les politiques qui contribuent a dépaupériser; b) nettre en oeuvre
des politiques visant a dével opper |"agriculture et |'élevage; c) faire

davant age participer |la popul ation au dével oppenent local; et d) ouvrir plus

| argement aux femmes |'accés aux services de base et a des enplois meux

r émunér és.

12. Selon le Calendrier de |I'environnenent et |e plan connexe, il s'agit a
présent de nettre |'accent sur |e dével oppenent durable, que nenace |a
détérioration des ressources naturelles et de |'environnenent.

13. Sous |'effet du déboi sement, 98 % de |la forét primaire a disparu, en partie
parce que le bois de feu constitue la principale source d' énergie de 77 %de |la
popul ation. L'érosion touche 75 % des sols, et on a constaté |la détérioration
de bassi ns hydrographi ques comme celui du Lenmpa qui produit 90 %de |'énergie
hydroél ectri que du pays. Les ressources en eau sont polluées a 90 %et |la

bi odi versité est en recul. Sont nenacés d'extinction 67 essences forestieéeres et
128 vert ébrés.

14. Dans ce donaine, |les taches principales sont |les suivantes : a) élaborer un
cadre juridique visant a protéger et conserver |es ressources; b) appliquer une
stratégi e qui conporte un vol et enseignenent et un volet gestion; c) créer des
nmécani snes qui encouragent a investir dans la rem se en état |'environnenent; et
d) lutter contre la pollution atnosphérique, la pollution de |'eau et |la

pol lution par |es déchets solides.
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15. Par ailleurs, il n'y a pas égalité des chances entre | es deux sexes : les
fenmes se heurtent a davantage d' obstacles lorsqu'elles veul ent accéder a

| ' éducation ou au dével oppenent social et culturel, ou participer a la vie
politique. 1l leur est difficile d' échapper au cercle vicieux de | a pauvreté.
Plus de 40 % des femmes vivant en nilieu rural sont anal phabétes et |e travai
fémnin n'est pas toujours estimé & sa juste valeur. La situation de |la femme
est d' autant plus grave que | es ressources naturelles se détériorent, |ui

occasi onnant un surcroit de travail et nettant en péril sa santé et celle de sa
fam || e.

16. Pour parvenir a |'égalité des chances entre homes et femes, il est

i ndi spensable de : a) renforcer la réglenentation en mati ére d' égalité de
traitenent; b) affecter des ressources a |'application du Code de |la famlle, de
la loi sur la violence fanmiliale et de |la Convention sur |'élimnation de toutes
les formes de discrimnation a |'égard des fenmes; c¢) mettre en oeuvre |a
politique nationale en faveur de la femme; d) renforcer |'Institut sal vadorien
de la femme, le Secrétariat de la famlle et | e Bureau du Procureur nationa
chargé de | a défense des droits de |' home.

1. RESULTATS ET ENSEI GNEMENTS TI RES DE LA COOPERATI ON PASSEE

17. Au cours de |la période 1992-1996, |'aide extérieure s'est élevée a

1,9 nmilliard de dollars des Etats-Unis, soit 86 %du nontant recu a ce titre
pendant |es cing années précédentes. La coopération bilatérale a fourni 45 %de
cette somme, dont |le reste est venu de sources nultilatérales (53 % et

d' organi sati ons non gouvernenmental es internationales (2 % . Les ressources
ainsi réunies ont surtout servi a financer |e dével oppenent (47 % et les
transports (14 9%.

18. Le PNUD a contribué un nontant de 9,4 millions de dollars, et achem né des
ressources s'élevant a 203 millions de dollars des Etats Unis pour |le conpte du
Gouvernement ainsi que de 22 donateurs bilatéraux et nmultilatéraux, dont |a

Banque i nteraméricai ne de dével oppenent (BID), |a Banque nondiale, |'Australie

| e Canada, |e Danemark, |'Espagne, les Etats-Unis, |a France, |e Fonds

i nternational de dével oppenent agricole (FIDA), |'ltalie, |Ie Japon, |e Mexique

| a Norvége, |es Pays-Bas, |e Royaunme-Uni, |la Suéde et |la Suisse. Ces ressources

ont servi a financer des projets de nodernisation de |'Etat (47 % et
d élimnation de la pauvreté (37 % ainsi que de reconstruction nationale et de
dénocratisation (12 %.

19. Aprés la signature des Accords de paix, |e cinquiene programme de
coopération du PNUD a eu pour principaux objectifs : a) de favoriser la
reconstruction nationale et le renforcenment des institutions dénocratiques;
b) de dépaupériser; c) d' élaborer |le programe de nodernisation de |'Etat; et
d) de gérer la remse en état de |'environnenent.

20. Comme | e cinqui eme programme coincidait avec |a période de |'apres-conflit,
il a surtout ms |'accent sur la consolidation de |la paix dans différents

donmai nes, notament | a réconciliation nationale, |a pronotion des droits de

' honme, la création d institutions dénocratiques, la réforme judiciaire et

| ' assi stance aux zones touchées par le conflit. Si |"aide d urgence a prévalu
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au cours de | a période 1992-1994, a partir de 1994 |'accent a été ms sur la
durabilité.

21. Dans |'esprit des Accords de paix, le PNUD s'est efforcé de faciliter le

di al ogue politique, d' élaborer des progranmes, de nobiliser des ressources,

d' exécuter des taches a noyen ternme et de coordonner |'aide des donateurs. Il a
aidé a élaborer |le Plan de reconstruction nationale, a nettre en place | e Bureau
du Procureur national chargé de |a défense des droits de |'homme et a créer le
nouveau corps de sécurité publique; il a appuyé la réforne judiciaire,

| ' assi stance au processus électoral et |les propositions de réfornme du systeéne.

Il a nené des programes d' assistance a la réinsertion des anciens conbattants
et appuyé |le Fonds d'aide aux invalides de guerre et aux personnes handi capées.
Ces activités ont été nenées en coordination avec |a M ssion d observati on des
Nations Unies et conformément aux programmes adoptés en accord avec divers

donat eur s.

22. S agissant de |'élimnation de |la pauvreté, les projets du PNUD ont été
axés sur |la conpensation sociale et la création d enplois. Dans |le premer cas,
des activités ont été nenées en natiére de santé, d'éducation, de formation et
d' assai ni ssement en col | aboration avec | e Fonds d'investissenent social (FIS)

Le PNUD a participé a la mse en oeuvre de projets —financés a |'aide de préts
de | a Banque nondiale et de la BID — visant a anéliorer |la couverture et |la
qual ité des services d' éducation et de santé.

23. Conforménent aux décisions de |a Conférence internationale sur |es réfugiés
d' Aneérique centrale (CIREFCA) et a sa principale initiative, |e Programe de

dével oppenent a |'intention des popul ati ons dépl acées, réfugi ées ou rapatri ées
(PRODERE), |'accent a été ms sur |'intégration des popul ati ons dépl acées gréace
a des projets de dével oppenent local. On s'est efforcé de rechercher un

consensus et de renforcer les capacités locales en nati ére de planification. Le
PNUD a contribué a |'élaboration de projets de dével oppenent agricole
(Chal at enango et Paracentral), dont bénéficient 17 000 petits exploitants
agricol es.

24. Touchant |'aide & |la nodernisation de |'Etat et a la nmise en place d' une
admi ni stration publique nmoderne, les objectifs étaient les suivants : redéfinir
le réle de |'Etat; rendre |l e secteur public plus efficace; et améliorer la
qualité et la couverture des services. Des études ont été réalisées dans |les
donai nes suivants : sinplification des procédures; réorgani sation des
institutions; formation du personnel; décentralisation; privatisation et

dér égl enent ati on; et nodernisation des nécanisnmes financiers. Des projets
sectoriels ont été exécutés a |'appui de |a nodernisation des Mnisteéres
suivants : agriculture, éducation et santé, Direction des douanes, et Registre
foncier et Cadastre.

25. On atiré un certain nonbre de grandes | econs du cinqui éme programe de
coopération du PNUD. Il faut : a) élaborer des programes de reconstruction
fondés sur des criteres de dével oppenent a long terne, particuliérenent dans |a
période postérieure au conflit, ou |'accent était ms sur |le court terne;

b) appuyer des nodalités de participation et de recherche de consensus dans |e
cadre du processus de reconstruction; c) appuyer la création d' institutions
dénocrati ques en vue de contribuer & une saine gestion des affaires publiques et
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d' augmenter |a participation; d) pronouvoir |a recherche de consensus entre
pr ot agoni stes nati onaux et internationaux; et e) contribuer a |'élaboration de
politiques macroéconom ques propres a stinuler |e dével oppenent et a consolider

| e processus de pai x.
I11. STRATEG ES ET DOVAI NES THEMATI QUES PROPOSES

26. El Salvador poursuit |a mse en oeuvre d' un progranme interdépendant afin
de soutenir un dével oppenment humain durable, d'instaurer une paix durable et de
pronouvoir | e dével oppenent économ que et social en nettant |'accent sur les
activités au niveau local. L'assistance fournie par |e PNUD conprend |a
formul ati on de propositions conjointes avec |es donateurs et les institutions
nati onal es.

27. Pour le pays, il s'agit de consolider |es processus découl ant des Accords
de paix, de relever le défi de |la nondialisation et de résoudre |es probl énes

i és aux répercussions de ces processus sur |la production, |'"intégration sociale
et les marchés du travail. Conpte tenu de la nature de cet enjeu, la

col | aboration du PNUD avec El Sal vador est axée sur trois domai nes

fondanent aux : gestion dénocratique des affaires publiques, élimnation de |la
pauvret é et environnenment.

28. La participation du PNUD au premi er de ces donmines portera sur : la
réforme du systéne judiciaire, la consolidation des institutions chargées

d' assurer |la sécurité des citoyens; |le renforcenent de |a protection des droits
de |'home; la nodernisation de |'Etat; |la création d espaces favorisant |a
participation des collectivités locales; |'angélioration de |'accés des femes a
la prise de décisions; et la pronotion du dével oppenent économ que et soci al

29. En ce qui concerne |le systéene d adm nistration de la justice, les efforts
seront concentrés sur la formation des ressources humaines et |e renforcenent
des capacités institutionnelles, notanmment dans |es donmi nes ou de nouvell es
nornmes ont été adoptées, |'incitation aux réformes et a la ratification

d' accords internationaux. La formation sera étendue aux facultés de droit, et
I'on continuera d intégrer |'enseignement de notions juridiques dans |es
programes d' éducation publi que.

30. S'agissant des institutions chargées d'assurer |la sécurité des citoyens, le
PNUD continuera d' appuyer une stratégie fondée sur |e renforcenent des capacités
de recherche scientifique de la police dans | e cadre de ses enquétes,

| ' harnmoni sation du travail des inspecteurs de police et des procureurs,
["installation de systenes d'information intégrés et la formati on des agents
dans des donmi nes spécialisés. Le PNUD contribuera a la mse en place d'un
cadre institutionnel durable et cherchera a renforcer |e Bureau d'inspection
générale de la police nationale civile et |es organes de contr6l e internes.

31. Onintensifieral'aide a la protection des droits de |'home et |'éducation
en la mati ére en formant diverses alliances avec différents groupes de |a

soci été. On renforcera |l es capacités techniques de |'Ofice de défense des
droits de |'home en en encourageant les relations avec d' autres institutions
conpl énent ai r es.
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32. En ce qui concerne |a consolidation du processus dénocratique, un contrdle
plus strict du Registre national des personnes physiques et |le respect du
princi pe du vote sur le lieu de résidence faciliteront la m se en oeuvre des
princi pales réformes électorales. Des progranmes seront formul és et exécutés
pour angéliorer |la capacité de gestion de |'Assenbl ée | égislative et une aide a
la formati on de jeunes politiciens sera fournie.

33. Dans le cadre de |a nodernisation de |'Etat, |e PNUD conpl étera |les actions
en cours et aidera a : a) faire oeuvre de décentralisation et encourager une

pl us grande participation des groupes de |la société civile; b) noderniser |la
gestion des ressources hunaines, des achats et des contrats relatifs a des
projets; et c) s'intégrer au processus de nondialisation, stinuler |la
conpétitivité et promouvoir |e dével oppenent écononi que et soci al

34. Afin d encourager |'égalité entre |l es sexes, priorité sera donnée a
|"application de |la politique nationale en faveur de la femme et de |la
protection de ses droits. Le PNUD contribuera au dialogue national et a la
recherche d'un consensus en encourageant égal ement |a tenue de débats
thémati ques avec |la participation de représentants des divers secteurs.

35. Dans |l e domaine de | a dépaupérisation, on cherchera notament a angéliorer
I es conditions de vie des plus pauvres, en créant des bases durables pour |eur
intégration. En outre, une large place sera accordée a |la formulation d' une
politique nationale en faveur des jeunes.

36. Le PNUD collaborera a la mse en oeuvre de stratégies d' atténuation de |a
pauvret & aux échel ons national et local et insistera sur la collaboration
interinstitutions pour exécuter |e programme de dével oppenent hunmain dans |a
zone Nord. L'assistance fournie portera essentiellenent sur : a) le
renforcenent des politiques; b) |'anglioration des capacités |ocal es de gestion
not anment dans | es régi ons pauvres et endonmagées; c¢) |'intégration d' une

démar che souci euse d' équité entre les sexes; et d) la mse en oeuvre des
reconmandat i ons découl ant du Sommet nondi al pour | e dével oppenent social.

37. Conforménent au cadre de coopération avec El Salvador, on s'enploiera a
améliorer les instruments de suivi des programes d' élimnation de |a pauvreté,
en exploitant les informations qui pernettront d'anal yser et de nesurer |a
pauvreté et d' établir |le rapport national sur |e dével oppenment hunain

38. Le PNUD continuera de collaborer & la fornulation et a |'exécution de
projets afin d anéliorer la couverture et la qualité des services sociaux et de
pronouvoir des activités génératrices d enplois et de revenus, financées par |a
Banque nondiale, la BID, |e FIDA et d' autres donateurs.

39. Dans |e domaine de |'environnement, |e PNUD cherchera a obtenir
["utilisation rationnelle et |a préservation des ressources naturelles. |l
contribuera a la mse en oeuvre de |'Alliance pour |e dével oppenent durabl e de
| " Anérique centrale; il collaborera & la fornulation de |a stratégie nationale
en faveur de |'environnement et a la réalisation de projets de protection par
zone (le coul oir biol ogi que méso-anéricain, par exenple). Le Conseil nationa
pour | e dével oppenment durable bénéficiera d une assistance. Une aide a la mse
en oeuvre des engagenments contractés en vertu d'accords internationaux sera
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égal ement fournie, ainsi qu' une assistance aux fins de |'utilisation durable des
ressources énergétiques et du renforcenent des capacités de gestion des
ressources (Action 21). Le PNUD appuiera la participation des femes a la
formulation d' une | égislation sur |'environnenent et |la réduction de |la
dégradati on des sols et de |'érosion

40. Le PNUD encouragera | e dialogue entre |les divers protagonistes aux fins

d' intégrer |es aspects hunmmins, économ ques et écol ogi ques du dével oppenent dans
| es politiques publiques et privées. On renforcera |e dial ogue sur |es
approches intégrées de |'utilisation rationnelle des ressources naturelles afin
de créer des noyens d' exi stence durabl es pour |es popul ati ons pauvres des
comunaut és du bassin du Lenpa

41. Des fonds seront nobilisés pour réaliser des études sur |'aménagenent du
territoire; |'utilisation des ressources hydriques; |a conservation et |la
durabilité des sols; et le transfert de technol ogi es pour une exploitation plus
rationnelle du bois de feu.

V. ARRANGEMENTS DE GESTI ON

42. Les nodalités d' exécution nationale continueront d' étre appliquées pour 80
a 90 % du programe, conpte tenu des succés enregistrés par |e cinquieéne
programe du PNUD en matiére d' utilisation rationnelle des ressources, de
renforcenent des capacités des institutions nationales et de formation des
ressources humai nes pour |la mse en oeuvre des projets financés par des préts de
la BID, de |a Banque nondiale et du FIDA. Plusieurs organi sati ons non

gouver nenment al es ont égal enent bénéfici é de ces capacités, que |'on s' enploie
aussi a renforcer a |'échel on | ocal

43. L'on a élargi |es mécani smes d' harnonisation interinstitutionnels pour
pouvoir nettre en oeuvre des engagenents pris |lors de conférences des
Nations Unies. Les organismes des Nations Unies devraient participer en tant
qu' exécuteurs de projets, notamment dans |e cadre du Programme pour un

dével oppenent humai n durabl e.

44, On continuera de faire appel au progranme des Vol ontaires des Nations Unies
(VNU) pour aneliorer |es capacités de gestion |ocale du dével oppenent. Les
nodal ités de | a coopération technique entre pays en dével oppenent (CTPD) seront
utilisées dans | es domai nes envi sagés par |e cadre de coopération de pays. La
participati on des organi sati ons non gouvernenental es sera élargie a |'exécution
des projets et a la fornulation de propositions d'intérét conmun.

45. Les activités de surveillance et d' évaluation concerneront les trois
ni veaux ci-apres : le premer cadre de coopération, |les domaines d activité et
| es programes et projets.

46. Pour ce qui est du cadre de coopération, des réunions seront organi sées
entre |l e Gouvernenent et le PNUD et |'on établira un bilan d' étape sur |'état
d' avancenment des activités et |'incidence de |a coopération. Des réunions
auront égal ement lieu avec | es donateurs pour harnoniser |'aide.



DP/ CCF/ ELS/ 1
Francai s
Page 9

47. En ce qui concerne |'élimnation de |a pauvreté, on évaluera les résultats
obtenus en nati ére d' adoption des politiques; de possibilités d accés au crédit
pour |es pauvres; d' établissement de rapports sur |e dével oppenent humain et |es
progreés enregi strés dans |la gestion |ocale du dével oppenent. L'on nmesurera |es
effets sur la gestion dénocratique des affaires publiques en fonction de |a
consol idation des institutions dénocratiques; de |'adm nistration de | a justice;
de |"introduction de réformes électorales; de |a nodernisation des institutions
publ i ques; et de |'étendue de |'application de la politique nationale en faveur
des femmes. Les critéres d' évaluation des résultats obtenus dans | e domai ne de
" environnenent se fondent sur la mise en oeuvre d' une stratégie

envi ronnenental e nationale et |'application des reconmandati ons découl ant

d' Action 21.

48. Pour ce qui est des donmines d activité du progranme, |e Gouvernenent et le
PNUD tiendront des réunions annuelles. Une évaluation a m -parcours sera

réali sée pour déterminer |'état d' avancenent, et des réunions thémati ques seront
organi sées entre |l es donateurs, |e Gouvernenent et |es organi sations non

gouver nenment al es.

49. Des réunions senestrielles d' anal yse et des réunions annuelles sur |es
progreés réalisés seront organi sées dans | e cadre des programes et des projets,
et il sera procédé a des évaluations externes. L'information de base nécessaire
a | ' évaluation des incidences sera recueillie au niveau des projets. Les
projets seront évalués sur |a base des nornmes du PNUD et d'accords spécifiques
entre donateurs et institutions nationales. Les organisnes des Nations Unies
fourniront des services d' appui technique.

Mobilisation des ressources

50. Conpte tenu de |la capacité de nobilisation des ressources du PNUD | ors du
ci nqui éne programe de coopération, fruit d' une déterm nation judicieuse des
priorités et des stratégies avec |les donateurs, la stratégi e de nobilisation des
ressources pour |a période 1997-1999 se fonde sur |e renforcenent des accords
conclus entre |l e PNUD et divers donateurs et |la mise en oeuvre de ceux convenus
entre | e Gouvernenent, |a Banque nondiale et |la BID, pour |es aspects concernant
e PNUD en tant qu' organi sme de coopération

51. Au cours de la période 1997-1999, 146 millions de dollars des Etats-Unis
seront nobilisés en fonction des programmes, des accords spécifiques avec |es
donateurs et de |' approbation de |'Assenbl ée | égislative. Les ressources
spéci al es al | ouées par | e PNUD, | e Fonds pour |'environnenent nondi al,
Capacités 21 et d' autres sources de financenent devraient se chiffrer a

5 mllions de dollars. Les ressources nobilisées pour |a période 1997-1999 au
titre du premer cadre de coopération de pays devraient atteindre 150 mllions
de dollars (voir annexe).
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Annexe
TABLEAU DES OBJECTIFS DE MOBILISATION DES RESSOURCES POUR EL SALVADOR
(1997-1999)
(En milliers de dollars des Etats-Unis)
Source Montant Remarques

RESSOURCES DE BASE DU PNUD

Montant estimatif du report de CIP 521
MCARB 1.1.1 1776 |Montant affecté immédiatement au pays.
MCARB 1.1.2 De 0 a 66,7 % |Cette fourchette est présentée strictement aux

de MCARB 1.1.1{fins de la planification initiale. Le montant effecti
dépendra de l'existence de programmes de
qualité. Tout relevement du taux maximal
dépendra également de la disponibilité de

ressources.
MCARB 1.1.3 1 000
Autres ressources
AEPP/AST 156
Total partiel 3 4532
RESSOURCES AUTRES QUE LES RESSOURCES
DE BASE
Participation aux colts du Gouvernement 25 000 |La période d'utilisation des fonds obtenus

pendant ces trois années dépassera, pour
plusieurs projets, la période de référence du
nouveau cycle de coopération.

Fonds pour le développement durable

FEM 3000
Capacités 21 500
Protocole de Montréal 300
Participation aux codts de tierces parties 112 800 (La période d'utilisation des fonds obtenus

pendant ces trois années dépassera, pour
plusieurs projets, la période de référence du
nouveau cycle de coopération.

Fonds administrés par le PNUD, fonds d'affectation
spéciale et autres fonds

Fonds fiduciaires 3 500
UNIFEM 1 500
Total partiel 146 600
TOTAL GENERAL 150 053?

& Non compris les MCARB 1.1.2. qui sont affectés au niveau régional en vue de leur emploi ultérieur au niveau des
pays.

Abréviations : AEPP = appui a I'élaboration des politiques et des programmes; AST = appui aux services techniques;
CIP = chiffre indicatif de planification; FEM = Fonds pour I'environnement mondial; MCARB = montants cibles pour l'allocation
des ressources de base; UNIFEM = Fonds de développement des Nations Unies pour la femme.



